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A' ROM •*<', TSASZAF! ES AP. KIRÁLYI FELSÉG 
tfííK KFGY(íí.MJíS • ENGEDELMÉVEL. 

1* <jfáft fíiíTSHöL Kedden 7. Februáriusban 1792. 

Belső elegyes Tudófitátok*\ 

t \ zt írja a' JSájvidi Levelek írója, hogy valahol' 
tsak Belgiumban egy Magyar Katona áll, a* 

mind annyi JSagy Nándornak tartatik. — Itt a' mi 
Magyar Gránátérofsaink igen jól élnek , és nagy 
betsiilctbeu tartatnak. — Minthogy a' Fandcrnót1 

és a' Vtmájpen fel-zavart halas-tójában még a' viz 
egéfzfzen meg-nem fzállott, fzámos Sergek vágynak 
ezen kiirnvékre induló-félben ; de még eddig ugy 
tapaíztaijuk, hogy az ide rendelt. Bétsi Gárnizon-is 
hellyben vagyon." — Mennek és jönek- ugyan a' 
Kabinétok Kurírjai egymásra -—: és a' Frantziák, 
Belgák, 'Lengyelek 's"inasok környülállásairól tsak 
Április felé fogunk valami bizonyost hallani — ad-
dig-is énekeljünk Sz,] Dáviddal: Adj Be'kefsi'getfVr 
{jien ! ' s t . 



A' mi Hazánk és Nemzetünk édes Attya íl-dik 
Lccpold egéfz-F. Ts. K. Udvarával kívánt egéfség-
ben Vagyon, és Koronánk örükóTse Ferentz Fö Her-
tzeg-is Kedves Elete-párjával együtt früsebben kez
detiének lenni. —- •— Febr. í-sö napján, a'két 
Magyar Hazabéli Nemes Ifjúság közzül 9-en nevez, 
tetének-ki a' A*. Magyar K. Tellörzö Sereghez Had
nagyoknak : u. m. Erdélyből: ,, Balog Ádám, An-
drásy és Enyetcr Urak ; Magyar .Oiizágból pedig: 
,, Véglcsi , Se/njci , tídlkovitz , Jankovits , Böhrn , 
Geis/er Urak. — — Ugy értjük, hogy a'F. Ná
polyi Király-is egy Magyar Formaruhás Gárdát ál-
litott-fel a'" maga Ololzlzaiból , ez az az egy né
hány rendbeli kard és köntös, mellyet Bétsben tsi-
iiáltatott ö Felsége , tsak inuliráúl vitetett volna, 
hogy a' többinek olt kéízithsfsenck azon formák
ra — söt némellyek ugy álmadoznak, hogy. ezen. 
Magyar forma blofz Gárdának fziiletett Magyar 
Gavallér fogna lenni fö Kapitánya. — A' Ná
polyba útozott Gróf Zitsi litván Ur ö Nga Hites
senek Kotsija 4-fzer törvén el az utón Nópoüyig , 
Ilorentzián túl 5 órákig kéntelcnilteteU gyalog m * 
ni ö Nga; — Ugy értjük, hoey Magyar-Orfog-
bol útban volnának 12 vállagatott Júíiáiz Kuvafcok 
Bets felé, mellyekef: innen a'^Nápolyi FelségfzátíS;' 
ra azért vifznek, hogy ott a' h arkasok eíleri való 
kutyák el-ízaparittatlsálsanak. ' • 

Felséges Urunk, Nyitra - Ivánkái Vitéz lm"* 
Urat, 500 for. eíztendeffizetéfsel, a' Kafsai Nem
zeti Fö Oskolának Királlyi Direktorává tenni mél
tóztatott. — A' BoldogsJqos S,üz nevéről nevez
tetett Kolosvári — vagy ''Kolosmonöftori Orfzágos 
Leveles Tárnál Requijltori Hivatalra léptének , a 

Kef. réíircl Fúlep Deáky Sámuel, az Unitárius retó. 
rol pedig Bartha Moses, mind ketten Kolosvári Vá
rosi Tanáts Urak. — A' múlt hónapnak 16/1-
™„,a K- Jdfz és Kán Városbélieknek közönséges 
Gyűlések tartatott, mellyben, eddig volt Kerül* 
.•>eh fiskális Már Andr4s Ur Kis Kunsági Kapte"1/' 

• nak. 



l . 
nak válafz tátott, és ennek hellyét foglalta Fazekat 
András Ur. 

Már az Erdéllyi Depulálziénnk némelly réisé 
Bétsbe érkezett. — Itt vágynak Tseh Orizá^a ví 
is Deputdtufsai ; még pedig fontos dologban a* 
mint moncfatik, és már kél izbea vélutnk ő Fel
sége előtt. — A' Frantzia Kövei' IV•••.•./'ej' Urráí 
is azt mondják, hogy miólta a' dap-i!'.óá,"< e:-y Ku
rírt küldött volna Bétsböl Eáris felé :— nem oüy 
vidám, mint ennck-előtte. / -

A' Kollore'dá Jctsef gyalog Sergénél volt Kapi
tány Mosel Urat ö Felsége Oberfílájdinántá és a* 
maga Gea. Adjntántjává tenni méito/tattá. — E.«zvr 
Schöfler nevü Major a' múlt Pénteken a' Leopöld 
hídjáról ugrott a' Dunába, 's máig-is oda van , és 
ugyan azon napon reggel egy Schakmrn Sergebéli 
Vasas Káplár a' fő vigyázaton lőtte agyon magát; 
hogy StrázSamesternek" nem tették. 

.,Amaz esmeretes jé' IzivQ Hazafi, N. Nyitret-' 
V-gyei fő Ispány Gr. F*»-%dts Miklós Ur ő Excjá-
hak , azon minden Vryéktóí követésre méltó, Nem
zeti és Felebaráti fcercieltcl tellycs rendelését éi 
igyekezetét, melly fzerint a' V-gyebéli Nemefség-
nek önként való adakozása által, a' V-gye kebelé
ben lévő fzegéiry Nemes Ifjak ; és Nemesi Jufsal élő 
gyámoltalanak fehseni'ietni kivannak, a' múlt efz-
tendöben közlöiíiik vuía Erd. Olvasóinkal. Talál- ' 
kozhatik már moll valaki , a' ki ezt kérdheti a* 
Kurírtól: mi lett hát mind ezekből Barátom ? — 
Minden dolognak, sőt a' leg-jobbiknak-is bajos a' 
kezdeté — és az íften munkájának - is találkozott 
rágalmazó Momufsa: .— ftt-i*; ezen bőlts Rende
lésről némeilvek még haiid-i; :••:-.-••iottak — tie még
is véghez ment a' jó u»í: u»cvi 

Azok a' Nemesi Jüf,.d é b íW..-i''iyvk, kii: az 
ezen Rendtartás lzcqnl v.:fi'. !..•;•,ci^u/.seit itutálta-
tak 5 Clalsisokra olztati.".n..k. 

Az i.) Citifsisbaii azok az á;-»a Semc* gyere
kek és Leánykák valának , kíkuo: teilyebié^ei íem-
mijek finis. 

\: 2 l'vfirói 
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A' 2.) Clafsisban azok valának, kiknek va
gyon ugyan valamitskéjek; de a' nevelésre nem e-
légséges. 

A' 3.) Clafsisban azoknak az Atyáknak gyerme
kei tétettek , kiknek olly nagy fzámmal vágynak 
gyermekei, hogy azoknak nevelésekre elégtételének. 

A' 4.) Clafsisban vágynak mind azok a' .Nemed 
Jufsaljélö'fzegények, kiket véletlen történet ért, és ab-
b-d l-Htscg nélkül ki-nem l'zabadidhatank, 11. m. árvíz, 
jég-eisö, tűz, dög, vagy más l'zercntsétlenségek ta
lállak. —• Azoknak a' fzegényeknek pedig Inítán-
tziájok, kik réfzegsc'g vagy más feslett erkölts miatt 
fzegények , bé nem vétettetnek. — E' fzerint ofz-
tatranák fel az idén a' N. Nyilra Vármegyei Nemes-
si juí'sal élő gyámoltalanak", és az t. Clafsisban 6, 
a" 2-dikban / , — a' 3-dikban 24, — a' 4-dikben 
13 — az 5-dikben pedig 3 ügyefogyattak az első 
efztendejébe ezen bölts rendelésnek alamisnát nyer
tének. —. Ha minden N. Vármegyék, minden Pa
pi Kerületek ezen az ösvényen mennének Hazánk
ban — a' Nemesi Rend 50 elztendök alatt a' kg' 
fzebb fényére léphetne, él-öregedett vagy nyaval; 
lyásödott Papot pedig foha rongyoson 's kódúim 
nem látnánk. 

NB. — A' Török Követ a' mult éjjel SeeWeit 
hált, és ma lovas katonák 'áildetének elejébe. / 

Tseh Orfzágnak bizonyos hellységében történt; 
a' Falú Elö-járóji egy Vasárnap' mindjárt a' fre; 
dikátzió után bé - ménének a' Plébánushoz , k l i * 
Sekrestjében a' Miséhez kéfzült, és kérik valaf^ 
hogy venné-le a' nagy Oltár' közepén ékeskedő 11 
Ferentz' képét. A' Plébánus nem engedett a' »en 

kivul való kivánságnak mind addig, mig bizonjf' 
sá nem tették Halgatóji, hogy lémmi botránK°íc, 
nem l.-fzfz. Le-vé'fétvén tehát' az .említett Szenti* 
képe, elö-áll egy a' Vének közzül, 's ezeket W01' 
da: íme ez Leomlanak a' mi Atyánknak kepe.,, 
kegyelmes Kiráílyunk és-tAtyánk nékünk, i l ' l V 

hogy az ö képe előtt mondja Tiízteíendö A^t 
Rod a' M.sét, és által adá a' Papnak Felséges* 
ralyunttnak rézre metfzett , és defzkára raga« t 0 

kepét. — Oh boldog együgyűség \ 
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Pejiröl ty-dik Jan, ezeket irják a* Török Követ
ről: — „.Midőn ezen Követ meglátogatta volna 
Jan. 26-dikán az.itt. való 'Univerfitást, következen
dő értelmű Befzédét tartott Hozzája Bárits Adalbert 
Ur, a' Könyvtár' bé-menetelénél, a' Rektor Magni-
iicus.-Héliyétt.:' 
.... Kegyelmes Ur ! — „ Á' mi Rektorunk helyett, 
ízerentsém van Excelléntziádat, ezen Királlyi Uni-
yerfitásnak .nevében köfzönteni, 's meg-köfzönni azt 
a' tifztélétet, mely. háromlik ezen Kir. Tanító Hely
re abból, hogy Excelll ád méltóztatott meg-láto
gatni, mellyet mi annyival nagyobbra betsiilünk, 
mivel értésünkre esett a' közönséges Levelekből, 
hogy Excell. ád esmerőíse, és Barátja a' Tudomá
nyoknak. Hogy ezen meg-betsülhetetíen történetet 
még a' mi utánnunk következőknél-is él-felejthetet-
íenné tegyük, el nem múlatjuk azt ezen Királyi Fö 
Oskola' Krónikájába bé-iktatni. \ 

Ezen Befzédre adott Jeleletját a' Követnek', igy 
Jejezte ki a' Tolmáts; ' • 

,, KÖÍzöni ezen tifzteletet , mellyet mutattak 
fzeméílye eránt. Mindenkor betsűlte ö a' tudomá
nyokat, 's betsülik azokat minden ö Hazájafiai-is. 
Magokban gondoltatván a' tudományok, ugyan á-
zonok-is ö nállok, mint az idevalók; tsupán ab
ban külömböznek : hogy az ö vállasokhoz képest 
vágynak el-intézve ö nállok a' tudományok. Töb
bire, kivánnya meg-nyerni ezen tudós Férjfiak.nak 
neveiket, kik őtet igy meg-tiízteíik, hogy azokat 
örök emlékezetnek okáért magánál meg-tarthalsa. „ 

Midőn az emlékeztető pénzeket nézegette vol
na : kérdezte, ha volna é azok között a' moítani 
Szultán' pénzei közzül? 's mihelyt ériette , hogy 
még nintsen,: mindjárt adott öt kifsebb aranyakat. 
Nagyok nem Vójtak nálla, hanem raeg-igérte , hogy 
ázokból-is küld kettőt; külríötl.-is. ia-dikon a' Plii-

ficum Museumot látogalta-meg ícg-elsöbben. Szor
galmatosan értekezett Fotií'z. Horváth Uri ól a' Ma-
khinákrál, és az Experimentumoknak okairól , 's 

nagy 



nagy figyelmetefséggel halgatta feleletjeit, 's hofzí 
fzas elö-id.ísait. 'Az említett MusrvmbU ment a' 
Te-méfzeti Dolgok* Kummáhíba {JSutw (iH:n-Kabinéí)t 

's nem gvözte a/t e'.-'ggé ditsérni. Egy , a' vele lé
vő Tőrörök közzül kérdezte , ha nem volna é ol
lyan madár, a' melly tüzet eí'zik , 's ö nállok ta
láltatik? A' mieink mondották, hogy nintsen. — 
Valami tsud ílkozásra méltó dolgot akart fzegény-
ke cmlit-ni, 's kívánta mutatni, hogy ö látott ya. 
lamit o l lva t , a' mi ' ninlsen mi nállunk. — Két 
j\''líóságok eránt, különös háládalofságát bizonyi* 
tofta-meg a' Köv»t; UL'"mint Personális Ürmén-i a 
Excel, ja, és Özvegy Brh:z»ay Gencrálisné ö Nsá-
ga eránt. .Az elsőnek (kit Primo Kndin.ik, a z a z : 
y'ah Bírónak hitt) azt ígérte, hogy vifzfza menvén 
bazáiába, levelezni fog Ö Kxccll. jávai. — Belez-
nnyné o Nhágát meg-Iátogatta a ' maga házánál/* 
ott köl'zönte meg fzeméüve'scn azon kegvefségé't, 
melly f/erint ez a' w<v ' Háma , a' mi" "itt múla
tott a' Követ, mindenüvé a ' ma^a hat lovas hinta
ján hordana. — , \r a , a z n z Vasárnap délelőtti 
9-edfél órakor indult el innen a' Követ, nagyágyú-., 
durrogások között 's Katonáktól kísértetve v á t l 

felé, a' merre már tegnap el-indiftafía előre a' H -

gazsiajat. — Az Emberei, w v y ide való tanul? 
Gyermeket el-vitt.ek magokkal — Maga a' b"-
vet is vitt-el egcjy Embert; de nem hir nélkül. Az 
Ember a ' múlt Török hadban fogatott volt el, s 

tel-tserelvén a' Mahometáni hi tet a' Kerefztyén hit: 
tel, Katonává lett a' Gyuhr Re*, iében. Moft, hogy 
meg-hal lot ta a>, Török Köret' e l-érkezését : fog* 
biz o magát, ' s 0 d a fzökött hozzája, jelentvén, hogf 
l v ' T z a : a k a r n a menni. A' Törökök mindjárt törő* 
Kaptára ütötték az Embert, e-y naitáOa usvan ts f 
ra esmért még í s . Hirt vifz tehát''az Óbeíiernek 

BéZlahír']§ot

1haddviheíre el-magával az Embe 
£ b o t s á t t a t ' 1 0 A e S e d e z n Í f o « a ' Tsáfzár előtt ^ *' ü 0 U W * » a e r t : mellyel ha meg nem iiyerénd : ^ ' 

kállára 



kállára (emberségére) fogadta, hogy vifTza fogja-
hozni az Embert. Á' Generálisság, engedett kéré
sének." 

Szakóltzá ( Nyitra Vár.) 27. Jan. — „ A' JSyi-
tra "V-megyei, éá a' Morva határ-fzélbéh" fzomízéd 
Parafátoknak —> vagy ha a' Sécó tói deriváltatha-
tik Seculárisoknak, az execution kezdett Perek és 
tseté-patéjok így festetik le a' maga valóságos fzi-
pével: — ,, Magyar és Morva Orfzágok között a* 
határ-ízéi felett való vetélkedés már íbk eíztendök-
től fogva fenn-forog, és Nyitra és Trentsén két ha
táros V-gyeinknek tsak nem egy aránt Morvával 
közhatáros (innét Szakóltzától 6 mértföldnyire) 
fzegeletje az tárgy', melly a' közelebb történt vil-, 
langást-is okozta vala. Fenn forgott az emiitett 
vetekedés, vagy villongás a' közelebb múlt Orfzág 
Gyülésén-is ; 's annak el - intézésére Kommifzíziót-ii 
rendeltek-ki az Orfzág* Rendjei, mellynek Feje Gr. 
Battyáni János. Morva Orfzág' réfzeről-is rendel
tetett hasonlóképpen Kommifzlzió. Ezen két l o m -
mifzfzióknak eggyiitt kelletett volna dolgozni; de 
a' hegyeken lévő nagy havak, és kemény hidegek 
gátot vetettek fzáudékjoknak, azért-is tsak a'jövő 
tavafzra halafztották munkájokat. De azt a' két 
Orfzág'Parafzljai nem várhatták; hanem 3 — 4 fzá-
zan öIzVe tsoportozván mind a' két réfíröl, otsmá-
nyúl meg-verekediek egymáísal.. Három ember a' 
tsata-piatzon maradott. A' mi Tótjaink, nem tsak 
meg-tartották hellyeket; hanem haza-is kergették 
a' Hanákokat (Morvákat). Hogy több ember ha
lál ne történhefsen, Hazánk' rélzére a' Na/fau Va
sas Regimentjéből egy Oí'ztály ; a' Morvái réfzre 
pedig Kinfzki könnyű Dragonyos Regementjénck 
egy 'Ofztáilya küldetett, közbe vették t. i. a' két 
Ofzlállyo.v a' "per alatt, lévő réfzt, mellyre eggyik 
Ofztállybéü Parafzt se hajthatja már addig a' mar
háját, vagy fát vágni nem mehet , mint kéjizeit 
sajátjára: mig a' Kommifzíziók el nem igazitjak a' 
pert. 

H* 



Ha az igaz mondás nem rágalmazás — egy jo 
pipa Döbrei dohányt nem ér az egéfz Tél — gya-
lázatjára vagyon a' Czegéuy Farsangnak. — Â  
mi — Noé Bárkájabéli ölvcs Galambolskáink, a 
"Sár miatt alig mozdulhatnak - ki a' házból •— s 
fia kotsin mennek-is a' Redutba a' zsebekbe kelle
tik vinni egy til'zta tzipcllöt. Az egéfz telén, ka 3 
nap és 3 éjjel havazott, megint annyi idő alatt e-
sett az 'cfsö Bétsben; moli pedig elsős Tavaízi Ki
kelet vagyon — gyakran fzclcs nedves es egetseg-
telen levegő. — ' Hlyen formán van é ™f "V:"1^ 
valahonnan tsak Leveleket vél'ziink. •— " o l a " 
Vásárhelyről azt irják, hogy itta' Tél e g y n a p i 
egéfz efz'lendönck minden rél'zét el - fzokta jatzo . 
— moh Tavaízi, most öfzi, 's majd nyan Izino^ 
mutattya macát, és hasig ér a' Sár. 

— Erdélyben a' Székely földön olly kellem; 
tes idők járták , hogy cgcf/.fzcii az ujj e \ z }^ e „ ' . 
mind a' mezökre jártának a' barom tsordak 
lőre. — Ha a' Kolósvdri Fársángos telet altar^ 
képzelni, nézz meg egy fertőbe keveredett 
— M. Vásárhelyt meg he indúly nagy t s ^ n i ? \ l A 
Poklos uttzában; mert a' Sárban marad a'^? l Zj J. 
's ha mezítláb haza gyalagolhatz mcg-köízono . 
de kinek? a' Télnek" és — a' sár PatroniUsi^ 
— kik azon nem iparkódnak, hogy líékün' ^ 
valahára tsinos , egéfséges és fzép ^ r o S w f - á .̂ 
gyének. — Araid körül a' Maros 2 rendbJi 
dásaival nagy károkat okozott a' Télen , es < j s 

az egéfz Váróst-is el-boritotta volná, ha a /-j. 
pány T. Edelspakher, és a' fö Nótárius í-/ 
Albert Urak magok nem gátlatták volna. . & t 

Karpatus. hegyei körül-is tsak igy viselte mag . 
idén a' Tél. Jan. 16-dikán a' Tijza ki áradt e s ^ 
gaságot okozott; mert itt a' rozsnak köblet 6 ^ 
jásra, a' búzának 12-töre emelte. — Lengyei 
fzágban és. Orofz Orfzágban illyénkor talpat, 1 * 0 ^ 
nyalni a' Medve a' barlangban — moft hasig 
a' sárban. — Béts körül ujjságban fem Xea^ > 
get vagy havat látni — na ugyan tél v a £ j . , f < 



Taredebni jegyzések. ,, Be'ke's V.megyének 
Gyula nevü M. Várofsában a' R. Katholikusok egy 
néhány efztendökkel ez előtt Templomot építvén.., 
a' Református igen nagy segittséggel valának ekr 
kor -— most a' Reformátusok épittenék Templo
mot itten, 's mit tsinálnak a' R. Katholikusok ? 40 
fzekereket mindén kérés nélkül ki-állitottak, és ön
ként való segedelemmel vágynak a' Templom épit-
tésben amazokhoz — e' már a' valóságos költsö-
nös felebaráti fzeretetlü Debretzennek-is ezt óhajt
juk— . — — .!.!! 
• -Arad 1. Jan. —• A' fzemét dombon vakargá-

ló Ézopus Kappannya egy gyémántra találván, igy 
rivallatt-fel: facet indigno tanta res loco ! Moft egy 
Nemes Levélre kapót a' fzemét dómban ezen Ka-
kos. — Történt ugyan is ama boldogtalan emlé
kezetű Hóra világban, hogy egy gaz ember meg-öl 
.egy Nemes Embert, 's annak vagyonját, és Ns Le
velét magához.- vévén, Arad Vármegyébe jött. Itt, 
Gyárak nevü helységben házat 's fzölöt vett, a' hói 
feleségével .'s gyermekeivel edgyütt békével lakott 
mind ekkoráig mint Nemes Ember. A* napokban 
réá esmér egy,régi esmerölsc , 's hirt vitt felöllé 
Zardnd Vármegyébe. .Zaránd Vármegye pedig tu-
dófitotta Arad Vármegyét , 's kérte ,1 hogy adná 
által néki az emiitett gonoíz-tévöt. El küldetett te
hát innen, Fö - Biró Kdfzonyi'Károly Ur Gyárakba, 
hogy fogaísa-el a' gyilkost, 's pénzzé tétetvén min
den vagyonját, küldetné mind a' pénzt , mind a' 
gonofz-tévöt Zardnd Vármegyébe: melly meg, is 
lett. „ 

A' Sicpefsc'grui 22-dik Jan. I.7Q2. — „ Platót 
ki-nevették, midőn az embert ezen magyarázattal 
irta-le: ,, az ember két lábú toll nélkül való állat, 
holott ezen le-irás, még a' mái meg-okosodolt idő 
Szakafzbari-is'fókákra ilhetik, mivel találtatnak illy 
két lábú állatok, a' kik az emberiséget fziilö okos 
értelmet le - vetkezvén , 'olly dolgokat tselekeíznek, 
a' melyek tsak az állati tulajdonságot láttaínak tzé-

gérez-
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gérezni. Mert ugyan-is, midőn majd tsak nem az 
egéfz Európának minden réi'zeiböl azzal az örömmel 
harsogna a' Kurir trombitája, liogy már az embe
rek meg - világosodván le-vétkezték régi vadságo
kat, és atvafiságofsan ölelgetik egymást a'Tolerán-
tziának áldozó Templomában. — Imé a' mi hi
deg földünkről, egy ezzel egéfzfzcn ellenkező tor
táiét adja elöl magát. Ezen A'. Szepes Vármegyé
nek egy Szlovenka nevü Oroíz falujában, (a' mely
nek halárán fzámos gazdag Bányák vágynak , 's 
ugyan ezen okon, fok minden valláson lévő Tifzt 
Urak, és munkás emberek telepedtenek - meg) tör
ténik ezen Hónak (2-dik napján, hogy egy Augu-. 
ftána Valláson lévő embernek gyermeke meg-hal, 
ez, a' Felséges engedelem, és rendelés fzerint ma
ga Vallásán lévő Papot hozat a' fzomfzéd Város
ból, és az alatt az Oroíz temetőbe sirt ásat, mint 
fzokott hellyen (mivel már ide Fels. Leápold Ural
kodása-alatt-is kétlzer, 's háromízor-is temetkez
tek az Evangelicusok) és femmit nem ellenkezett 
benne az Orofz Fóp, de moft mit gondol ? efzébe 
jővén vad fzokása, 's azt-is meg - gondolván, hoĝ  
mostan Stólát nem kap , ki-megy 's férre vereti a 
harangokat, és -parantsollya az embereinek, (kik 
már minden féle vefzedelmes efzközökkel öfz ve fu-
tottanak vala, nem tudván mi dolog légyen) hogy" 
az eretneknek ásott sirt mindjárt bé - hánnyak, 
de" ezek talám okosabbak lévén nállánál nem akar
ták tselekedni, azért ma.ga ki-megy KáplányávaU 
és Mesterével, és bé háíivák a' már meg-ásott gö
dröt. A* más réfzröl lévő emberek látván a' dol
got , és azt-is meg - gondolván, hogy ha azt kemé
nyen fogják, majd vefzedelmes következések fear-
maznafc. Azért ezek a' Földes Uraságtól meg-***, 
Birteieken ásának hirtelen Sirt; de még ekkor fe"1 

leve vége ez ostoba lármának , mivel midőn «* 
Auguítana Valláson lévők vinnék már halottvaisat 
unra térre vereté az harangokat, és a' Szánig 
a templomból ki-akarván"hozni aval kívánta in
dítani a' Vallásnak vak fzine alatt az ostoba u e ' 

pet 



pet a' Proteftánsoknak agyba főbe való veretteté-
éekre , és nem hit íernmi ízónak, mellyel kívánták . 
néki. tudtára adni, hogy már ök nem akarják az 
Orofz temetőbe temetni, (azt gondolván ez a' 8ö 
efztendős Jámborjzki Bafilius vagy inkább B — U-

Jcus nevü öreg Pop, hogy eröfzakkal az ö temetö-
jökbe akarják vinni. Már a' lárma a' leg-veízedel-
mesebb ponton is állott. De az Evangélikusok ek-
kor-is mint obofsabbak, meg - gondolván mind két 
réfzről eshető vér-ontásokat, egéfzfzen vifzfza-tér
tének , és a ' falun kívül távúiról el-vivén a' halot
t a t , ugy temeték-el egy félre való• fzokatlan hely
re. De nem tsuda másképpen ez, egv ollyan üves 
vén Atyától, a' ki a' más világ felől is , tsak oíly 
hideg éfzfzeí gondolkodik, mint a' moílaniról. Ő 
az az egyetlen egy ember, a' ki már ez előtt egy 
néhány efztendökkel el-kéfzitetvén Koporsóját, áz
t a t belölröl fekete bárány bőrrel meg- hé [lehette , 
és meg-hagyta, hogy midőn meg h a l , tehát őt ab
ba fektefsék, ugy a' mint el kéízitette , hogy a ' 
más világon meg ne fázzan. — Boldog Iíten be 
vékony fekete Filosofia! — E' továbbá az a' jó 
fzivü lelki Atya, a' ki a ' fzegény bért meg - fizetni 
nem tudó embereinek feleségeit hideg házba bé-
fzokta rekefztetni, és ottan hideg vi-'zel öntözteti 
mind addig mig meg-fizet néki. Ez az igaz Kris> 
tus fzolgája ! 'Uram világofitsd - mc» .íz ö címeiét, 
hadd lálson! — Egy más nevezetes Ca-ms-is esett 
ezen N. Vármegyebén , de a' melv még Karátr.on előtt 
történt, és már a' Német Újságba is ki-jött. E z , 
ugy láttatik, hogy a' felebaráti''ízeretetet-is. fellyül 
haladja (excedállya). Egy bizonyos fö Rendű Ur
nák Udvari Papja a z ' alat t az idő .alatt, mig az 
Ur Lö'sen a' VáiT.i^gve Gyűlésén mulatozott, az 
Afzlzonnyal fa ' kivel már ez előtt-is alatfornba ba
rátságba vélt) meg egyeznek, és a' Pap a' hofz-
fzú ruhát Uni.'brmiisá változtatván cl - P/.ökének bé 
Lengyel Orfkáaba, és máig-is oda vágynak mind 
ketten. A.:. Af.-.O.ony el vili. magával (a' mint be-
befzeliik) zo-vz-zv forint kcíz pénzt, és 10-ezcr fo-

rin-
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i'intot. érő egymás drága portékákat, 's ezzel-is tc-
lé/.é í/ercntséllen for sál. Uri liiv Férjének. De »' 
mi még elme leg-irtoztalóbb az , hogy ezen kegyet
len Alzfzony r, jeles m.ig/.atlyait hagyta itt érzé
ketlenül. — F.ín: hogy iitCD - is párosodni kezde. 
r.ck a' lelki Atyák, néni tsak Frantzia Orízágban.-
Továbbá a/l . is kívánom az Urnák tudtára adni, 
hogy már a' 16 Városok-i.s vifzfza nyerték régi Iza-

• badságokat, és e' fzerint ki-1/abadiiÍván a' Várme
gyének (örvényes hatalma aloll , már magoknak 
Grófot, Fiskálist, Nótáriusokat, és Aíseísorokat is 
válalziotlanak Mllgos Báró l-V/scy Ur Adminiftw-
torjok elöl ülése al'att. Ezeket kívántam közieniaz 
Úrral, mint bizonyosokat. 

Kühö Orfzági Tudofitáfoh. 

Az Angius Mini/h-riom moft közonségesen-is 
ugyan, de különösön'a' Frantzia ujj Conftitutziora 
nézve minden maximáit a' leg - nagyobb titokba8 

tanya; és ezekről nem-is előbb fogunk valami bi
zonyost hallani, hanem tsak a' Parlamentorni uje-
seknek kezdetével, a' mikor, ha valamit az Án
glus Udvar ujjitani akar, kéntelenittetik a' dolgokat M; 
zonséges tanátskozás alá botsáttani. - - A' "Jl.4 

ncpet illeti, ez leg-nagyobb örömét abból velzi.r 
ha a' Frantzia Conüilutzionak eröísitésére, t s 3 

valamit-is fzolgáliiat. —- A' Frantzia Nemzet-' 
félre láttatik tettnek lenni a' rétü kevélységet; «<* 
ha tsak 200 Livra ajándékkal°jön-is a' N. Gyul * 
elejébe, valaki, cl-fcgadja jó fzivvel még az idege' 
töl-is,. — J a n . 1 7 . ,jikén egy Villiám Bekker^ 
Londoni Anghisnak Levele olvastaték-fel, melly"* 
ez tsak azt akarta a' Frantziáknak tudtára adni, rnev 
ki-mondhatatlanul örvendjen az Ánglus Nemzet 
Frantziák Conítitutziójának, 's végre 200 L i v r a 

tiak ajánlásával rekefzté-bé Levelét. , 9 

* ^agában ugyan 2őo Livra nem fok : fi 
apróság ajándékok fokkal nagyobbaknak lehet* 
poítaji, 's legalább könnyű az e' féléből által.13 
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ni, hogy, ha az Ánglus Miniíterium Jnent akarna-is 
a' Frantziák Conffitutziojának barátyává lenni , 
azzá lenni, a' nép által kéutelenittik. — ' Az 
Ánglus Nemzet hozzá hasonlitáthatatlan. A' Fran-
tziát leg-eröfsebben gyűlöli, kivált az Amerikai had
tól fogva. Azonban, mivel a' Geográfiai esmeret-. 
tsége igen kitsin kivált a' népnek, mindent, a' mi 
nem Skotus vagy Irlandus, Frantziának nevez. De 
annyira meg-elegedett a' maga boldogságával, hogy
ha a' tölle olly erőfsen meg-vettetettNemzetek köz
zül valamellyik h o z z á f o l l y a m o d i k , már azt jó fzi-
velfegiti. — Midőn 1742-ben Mária Thei'éli.ít minden 
felől az ellenség fzoritaná, némeily Ánglus Dámák 
drága gyöngye ike t pénzé t é / e a , már too-ezer font 
Sterlingeket -fzicie indittanak v a l a ezen nagy Feje-, 
delem Afzfzonynak fégíttségére, a' midőn ollyan je
lentést vevének reméníolenül , hogy ö Felsége az 
egéfz Anglus S'itns' oltalmát, k i v á n n y a , nem pedig 
magános fzeméliyeknek fegittségét. — A' mi a' 
Frantziákat illeti , az Anglus nép a' Frantziákat 
nem tsak meg-veti, hanem annyira gyűlöli, hogy* 
kivált az Amerikai háború alatt ne mutatta volna 
magát valaki Londonban Frantzia öltözetben, ha 
a' leg-nagyobb tsúfságnak és vefzedelemnek nem 
akart ki-téíetödni. Még - is már moít a' Frantzia 
Nemzetet egéfz igyekezettel az ö ujj Coníiitutziojának 
meg-eröfsitésére kivánnya fegitteni. — Az Ánglus 
Nép Repra;sentáiisai íziintelenül való háborúban 
vágynak az alsó Parlament ómban valami plánu
mot meg-erőfsiUetni akaró Udvari Miuiiieriummak 
Ez nállok Törvény, hogy így légyen. *~ — — 

—. — Mások másképpen ítélnek, és azt 
mondják , hogy akár mint fzerelse az Á.igíus nép 
a' Frantziák ujj Conftitutzioj.il, nem lehet mind
azonáltal annak meg - eröfsiítésére femmit-is , e' kö
vetkezendő környül-állások miall:, mivel — a' do
log külső Orfzágot és nem Angliát illetvén, a' Mi-
nilíeriunmak nem a' Parlamentonmak va;:yon hoz
zá bé-löllyása: — továbbá, az Udvarral fziintele-

núl 
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nűl ellenkezni fzokott réfz , és ezeknek Demoflhe-
nej'sck, Fox, moli nem mozoghatván, a' Mimik
rin m le-nyonini igyekezi mindenütt, a' hol lehet, 
a' lábra kapott igen nagy Izabadságot, 's néni hogy 
kezén fogná , hanem el - nyomná , ha lehetne, a' 
Frantziák Conítitutzioját: — ennek felette a' Fraff 
t/.iákkal való háborútól, nem tsak az Európai min
den más Udvarok, hanem az Anglus Udvar-is fél; 
és ,izt ugy nézi, hogy a'iniatl a'ilevolutzionak tü
ze ni ég Angii.íra-is által halni fogna. — — -
— Azok a' i'olitikusok tehát, kik igy okoskod. 
nak, azt mondják, hogy akár mint fogjon az Án
glus nép a' Frantzia l'atriolizmus melleit, az Ud
var és Minifterium tsak ugyan ellene fog lenni a' 
Frant,:iák fzabadságának ,' es az d ujj Conílitutzio-
ján-.k le-rontásán edgyütt munkálkodik más UÚri-
rokka!. 

A' ÍN. Gyűlés előtt egy idegen Fejedelemnél 
panalzos Levele i'oniula Jan. 17-dikén elő, melly-
ben az iráni kér vala magának elég-tételt, hogj 
egy Frantzia patrióta ujjság i'ró, az Angliai feabaa-
sa^oi akarván követni, ellene némü-némü alatso-
isyittó hangon hl válna. — Ezen panafzra .a j>; 
Gyűlés olly víloizt ada, hogy a' Frantzia Tör
vény éppen ugy tartozik az 'idegeneknek az iga* 
sng tétellel, mint a' ízületeit hazafiiaknak: kereW 
tehát a' Fejedelem , a' mit kivan, törvényesen. 

A' Lyoni Püspöki Mcgyébben egy Pap e'. w ' 
vetkezendő fzavakkal hirdeté-ki a' maga házosuian-
dóságát a' Katétrából: — „ Atyámfiai'. Tadf-
hogy az én fzolgálómnak viselőlsége napon^n 
mmd jobban jobban kezdi ma«át előttetek jele«» 

meiiynek hogy én l é n y e k az oka, mar to
vább nem "titkolhatom."' Ml^narán-oztam riaff 
bar,, ho?y az az által esett botránkozásnakkövet l; 
lajdon magam háritsara-el. Lakadalmat akaroK \ 
hat velle hónap után tartani. Minuyájotokat 1 
i/'vvel latlak a' vendégségbe — mit egyetek és ig? 
toK, leizesi elég.,, 
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A' Brab'dntziai öfzve esküdteknek Komplot'va 
a' leg-meg-átalkodottabb fel-tétellel tökéjlette va
la "el magát vagy győzedelemre , vagy a' ví^sd-
vefzedelemre. A' Brüjzjzelben, Izinte ki-indniás'ánidc 
utolsó órájában el-fogatott Fanderhóp nevű,'Ágens, 
fogságra való eséáe elótt tsak két napokkal-j.: ez
zel biztáttya vala magát , hogy c meg atsv. hal 
addig, míg vagy koronát nem téíznek fejére , vagy 
fel uciti akafzrják. 

Az a' 17 efztendős Polgár Leányka, kit ugyan 
ennek .alka'matofságával tettének fogságra, egy ki-
váloütoU fzépségü, tanúit és értelmes ízeméi y. A" 
testvér Báttyával való levelezésen érték raj,a, ki 
inár a' ki-vándorlott Erábántusokkal régen a' Fran
tzia fzéleken .táborozik. 

Ama nagy nevü és emlékezetű Vezérnek a* 
TongerltU Ab pásnak jófzágaiban igen fok- el-ásott 
fegyverekre és egyéb hadi kéízületclae ta'áíának 
csen napokban. — Nevezetes ezen Brabántziai 
Statusok iránt az, hogy valamint eddig a' fzép 
fzóra leg-kevesebbet hajtottanak, éppen tsak ennyi 
mértékben láttatnak rneg-ijetteknek lenni az ö öíz-
ve" esküdött társaiknak el-f'ogattatásán-is—:a' mely
nek kételkedésen kivül tétetett bizonysága az, hogy 
nádon Jan. 16-dikánák éítzakáján Brüfzfzelben, Löveg
ben, Antverpidban 's a' több fővárosokban íeg-aíább-is 
ötvenig való fö Korifeusok el-fogattattanak volna, 
a' Statusok más nap magok közzül haladék néikiilt 
egy í'zámos Deputálziot küldöttének azAufírká Bel
gium tellyes hatalmú Alinilterhez Gróf Ah nemiek
hez , melly Deputátzió által tudtára adták ennek 
azon fajdalmokat, mellyet berniek az ő C-.mílJtu-
tziojoknak az által esett meg • rontalása okozott , 
hogy a' Statusnak némelly tagjai fogságra téíelté
nek. — Ezen Deputátziónak Gróf Mcitcr^'kh rö
viden illyen feleletet adott, hogy ezen ü: vekben A ' 
Törvénynek ítélö-birajihoz follyamodjatu.'.. 

Kgy Brüúízeli Levél, melly már majd minden 
Német Levelekben olvastatik, és ezért néki mi - is 
uéniu-néniu hitelt adiiatuuk, azl erölsiti, hogy e/.en 

üí/.ve 
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öfzve fzvetkcztek Komplóijának plánum a már Vm 
derhópnál fzórólfzóra meg - tanáltatolt, — — -
— — — •— — Jó réfzt igaz a' 
Politikusoknak az a' vélekedése , hogy bájoson, 
és Uak jól meg gondolva lehet az Európai Udva-
roknak Frantzia Orlzággal háborúba elegyedni. -
Hofzfzú kezei vágynak a' Frantzia Propagandának, 

A' Spanyol Udvar ismét elö-vette a' maga Or-
fzágába menő idegenek ellen telt rendeléseit, és azt 
kivánnya ismét, hogy nz idegenek ki-fogás nélkül 
köteleztefsenek azon esküvés formájának el-monda-
sara, meilynek kivánásától a' Király a' minap-n 
másoknak tsak igen lók kérésére állott vala el. 

Tsudállatos , hogy az Orofz Birodalomban meg 
eddig a' Kebelliónak leg-kifsebb nyoma fe mutat-
tya magát. íbhol-is : a' Svédek Királlyá pedig a' 
magának vett fö Uralkodói hatalmat ezen revolu-
tziós idők alatt eröfsitette - meg a' maga Statufsaia 
ugy', a' mint az valaha alig volt. — Az egy ^ 
gyei Koronára való következés lehet hamarébb a* 
az egyenetlenségnek almája, melly az Éfzahi^ 
varoknak jó békefségét meg-zavarhatja. 

Portugalliában a' múlt Nov. 27-dikén fok M 
lyeken föld-indulások lévén , az óhától fogva «3 
nézi a' nép az ide vándorlóit idegeneket, 's k i v a i 

a' Frantziákat, mint a' kik a' magok m e g - ^ 0 ' 
sodott áhitatofság nélkül való fzabad g o n d o l j 
saik által húzták volna az Ifiennek ezen ofiorát *j 
ö földekre. A> több rofcnak el-keriilhetése Wgf, 
a' leg - áhítatosabb Protzefsiok >s más egyéb 

fzolgálatok meg-fzünés nélkült gyakoroltató*" 
és az idegenek igen mérgesen üldöztetnek. 


